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1Informacje na temat niniejszej instrukcii

Uwagi ogdlne

Eversol jest beztransformatorowym falownikiem fotowoltaicznym z dwoma
uktadami gledzenia punktu MPP. Przeksztatca on prad staty (DC) wytworzony w
generatorze fotowoltaicznym w prad przemienny (AC) o parametrach jakosciowych

wymaganych przez siec¢ elektroenergetyczng i dostarcza go do niej.

1.1 Zakres obowigzywania

Niniejszy dokument zawiera opis montazu, instalacji, rozruchu i konserwacii
nastepujgcych falownikdw firmy Zeversolar: Eversol-TLC 10K/15K/17K/20K.
Nalezy przestrzegac tresci catej dokumentaciji dotgczonej do falownika. Nalezy ja

zawsze przechowywac w tatwo dostepnym miejscu.

1.2 Grupa docelowa

Niniejszy dokument jest przeznaczony wytacznie dla wykwalifikowanych elektrykow.
Wszystkie czynnosci nalezy wykonywac doktadnie wedtug opisu.

Wszystkie osoby wykonywuijgce instalacje falownikéw muszg posiadac odpowiednig
wiedze i doswiadczenie w zakresie ogélnego bezpieczeristwa, ktérego zasad nalezy
przestrzegac przy wykonywaniu wszelkich prac przy urzadzeniach elektrycznych.
Osoby wykonujgce instalacje produktu musza mie¢ wiedze na temat miejscowych

wymogow, wytycznych i regulacji prawnych.
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1.3 Symbole uzywane w niniejszej instrukcji

W niniejszym dokumencie stosowane sg nastepujgce oznaczenia srodkéw
bezpieczeristwa i informaciji ogélnych:

VAN

Znak NIEBEZPIECZENSTWO wskazuje na niebezpieczna sytuacie, ktéra - jesli nie
zostanie uniknieta - spowoduje smierc

lub powazne obrazenia ciata.

OSTRZEZENIE!
Znak OSTRZEZENIE wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra - jesli nie zostanie

uniknieta - moze spowodowac smier¢ lub powazne obrazenia ciata.

OSTROZNIE!
Znak OSTROZNIE wskazuje na niebezpieczng sytuacie, ktéra - jesli nie zostanie

uniknieta - moze spowodowac srednie lub lekkie obrazenia ciata.

UWAGA!
Znak UWAGA wskazuje na sytuacije, ktdra - jesli nie zostanie uniknieta - moze

spowodowac szkody materialne.

. | WSKAZOWKA
Znak WSKAZOWKA wskazuje na porady stuzace optymalnej instalacji i

eksploatacii falownika.
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2 Bezpieczenistwo

2.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

2.1.1. Falownik Eversol przeksztatca prad staty (DC) wytworzony przez generator
fotowoltaiczny w prad przemienny (AC) o parametrach jakosciowych
wymaganych przez siec¢ elektroenergetyczna.

2.1.2. Falownik Eversol jest przeznaczony do uzytkowania wewnatrz, jak i na
zewnatrz budynkdw.

2.13. Falownik Eversol wolno eksploatowac wytgacznie z ciagami modutéw
fotowoltaicznych (moduty PV i okablowanie) drugiej klasy ochronnosci wedtug
normy |IEC 61730, klasy zastosowania A.

Jako Zrdédto energii do falownika Eversol wolno podtaczac tylko moduty
fotowoltaiczne.

2.14. Moduty fotowoltaiczne o duzej pojemnosci elektrycznej w stosunku do potencijatu
ziemi moga by¢ stosowane tylko wtedy, gdy ich pojemnos¢ sprzegajaca nie
przekracza 1,0 pF.

215. Gdy moduty  fotowoltaiczne sg wystawione na dziatanie promieni stonecznych,
urzadzenie jest zasilane napieciem pradu statego.

2.16. Przy projektowaniu instalacji fotowoltaicznej nalezy zapewnic, aby w zadnym
wypadku nie zostat przekroczony dozwolony zakres roboczy wszystkich
komponentéw. Pomocny w tym moze by¢ bezptatny program ,Zeverplan”

(http://www.zeverplan.com).

2.2 Normy dotyczace bezpieczeristwa

Falowniki serii Eversol spetniaja wymogi dyrektyw Unii Europejskiej: dyrektywy
niskonapieciowej 2006/95/WE i dyrektywy dotyczacej kompatybilnosci
elektroenergetycznej 2004/108/WE. Falowniki serii Eversol spetniajg réwniez
wymogi dotyczace bezpieczenstwa i kompatybilnosci elektromagnetycznej
obowigzujacej w Nowej Zelandii i Australii.

Aby uzyskac wiecej informaciji o certyfikatach wystawionych dla innych krajow i

regiondw, prosimy odwiedzi¢ nasza witryne internetowa www .zeversolar.com.
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2.3 Wazna informacja dotyczaca bezpieczeristwa

AN

- Wszelkie czynnosci przy falowniku wolno wykonywac wytacznie odpowiednim

specjalistom, ktérzy przeczytali ze zrozumieniem wszystkie informacje

dotyczace bezpieczeristwa zawarte w niniejszym dokumencie.

VAN

OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazeri ciata wskutek porazenia pradem
elektrycznym i pozaru spowodowanego wysokim pradem uptywowym!
+ W celu zapewnienia ochrony mienia i zdrowia oséb falownik musi by¢

prawidtowo uziemiony.

OSTROZNIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazeri ciata wskutek dotkniecia goracego

radiatora!

- Podczas eksploatacii radiator moze sie bardzo rozgrzac. Nie wolno go dotykac!

C OSTROZNIE!
Zagrozenie odniesieniem obrazen ciata wskutek promieniowania

elektromagnetycznego!

- Gdy falownik jest wtaczony, nie nalezy zblizac sie do niego na odlegtos¢

mniejsza od 20 cm.

UWAGA!
Uziemienie generatora fotowoltaicznego!

- Nalezy przestrzegac miejscowych przepiséw dotyczacych uziemienia

generatora fotowoltaicznego. Zalecamy wykonanie prawidtowego uziemienia

ram modutéw fotowoltaicznych.

* Nie wolno uziemiac zaciskéw ciggéw modutéw fotowoltaicznych.
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2.4 Symbole na tabliczce znamionowej

Symbol Znaczenie

Znak ostrzegajacy przed wysokim napieciem i natezeniem pradu elektrycznego.
A W falowniku podczas pracy wystepuje wysokie napiecie i natezenie pradu
elektrycznego. Prace przy falowniku wolno wykonywac wytacznie
wykwalifikowanym i upowaznionym do tego elektrykom.
. Niebezpieczeristwo poparzenia sie 0 goracg powierzchnie.

A Podczas pracy falownik moze sie bardzo rozgrzac. Nie dotykac falownika, gdy

jest on wtgczony.

Falownika nie wolno wyrzucac¢ wraz z odpadami domowymi.
g Wiecej informacji na temat usuwania falownika znajduje sie w rozdziale 13
]

Recykling i utylizacja™.

Oznakowanie CE.

C € Falownik spetnia wymogi stosownych dyrektyw Unii Europejskiej.

Sprawdzone bezpieczeristwo
Produkt zostat przetestowany przez jednostke certyfikujgca TUV i spetnia

wymogi niemieckiej ustawy o bezpieczeristwie produktow.

RCM
Produkt spetnia wymogi stosownych australijskich norm dotyczacych sieci

niskiego napiecia i kompatybilnosci elektromagnetyczne;.

Zagrozenie wskutek roztadowywania sie kondensatoréw
Przed otworzeniem pokryw falownik nalezy odtaczy¢ od sieci oraz ciggu
modutéw fotowoltaicznych. Nalezy poczekac przynajmniej pie¢ minut, aby

kondensatory mogty sie roztadowac.

Odnosnik do dokumentacji dotaczonej do falownika.

Znak wskazujacy na niebezpieczeristwo, ostrzezenie i koniecznos¢ zachowania

ostroznosci

Informacja dotyczaca bezpieczeristwa oséb. Nieprzestrzeganie tej informacii

dotyczacej bezpieczeristwa moze spowodowac odniesienie obrazen ciata lub

Smierc.
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2.5 Podstawowe zabezpieczenia

Produkt posiada nastepujace zabezpieczenia:
Zabezpieczenie przed zbyt wysokim i niskim napieciem.
Zabezpieczenie przed zbyt wysoka i niskg czestotliwoscia.
Uktad monitorowania temperatury.

Uktad monitorowania pradéw resztkowych.

Uktad wykrywania usterki izolacj.

Uktad rozpoznawania sieci wyspowej.

N oo o M WN

Uktad monitorowania oddawanej mocy DC.
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3 Rozpakowanie

3.1 Zakres dostawy

Element Opis Liczba
A Falownik 1
B Uchwyt scienny 1
C Zestaw akcesoriéw montazowych 1
D Czesci uziemienia 1
E Wtyczka RJ45 2
F Koricéwka kablowa *

G Wtyczka przytaczeniowa pradu :
przemiennego

H Dokumentacja 1

[ Wtyk pradu statego (DC), dodatni 4

J Wtyk pradu statego (DC), uiemny 4

*) Przeznaczona wytgcznie do miedzianego przewodu linkowego AWG 10.

F G H | J

Prosimy doktadnie sprawdzi¢ wszystkie elementy znajdujgce sie w kartonie. Jesli
brakuije jakis elementdw, nalezy niezwtocznie skontaktowac sie ze sprzedawcy
urzadzenia.

3.2 Kontrola pod katem wystepowania uszkodzeri transportowych

Przy otrzymaniu produktu nalezy doktadnie sprawdzi¢ opakowanie. Przy
stwierdzeniu uszkodzenia opakowania, ktére moze oznaczac ewentualne
uszkodzenie falownika, nalezy niezwtocznie powiadomi¢ o tym firme spedycyjna. Na
zyczenie chetnie stuzymy pomoca.
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4 Montaz

4.1 Miejsce montazu

1 Falownik nalezy zamontowac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

2 Falownik nalezy zamontowac¢ w miejscu, ktére wyklucza jego przypadkowe
dotkniecie.

3 Nalezy zapewnic tatwy dostep do falownika w celu instalacji i serwisowania.Aby
zapewnit prawidtowe odprowadzanie ciepta, nalezy zachowac podane ponizej

minimalne odstepy od scian, innych falownikdw lub przedmiotow.

Strona Min. odstep (mm)
Gora 200
Dot 500
Boki 300 "
|
R k

Odstepy dla jednego falownika

VAN PN N VAN
i 8 i i

| | \ J

Gy | o> | &= | = "
T X T O T ﬁ TR TR
£ \UL b5

‘ | \ |
] | = | ] e

et T !

A

Odstepy dla szeregu falownikéw
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5  Aby zapewni¢ optymalng prace urzadzenia, temperatura otoczenia nie powinna
przekraczac 40 °C.

6 Aby zapewni¢ optymalne dziatanie i dtugi okres eksploataciji falownika, nie nalezy
go umieszczac w miejscu, w ktérym bytby wystawiony na bezposredni wptyw
promieni stonecznych lub na opady atmosferyczne.

Zalecamy montaz falownika na zacienionej stronie budynku lub zamontowanie

nad nim ochronnego daszku.

7  Metoda, miejsce i powierzchnia montazu musza by¢ dopasowane pod katem
masy i wymiaréw falownika.

8 W przypadku montazu falownika w budynku mieszkalnym zalecamy, aby go
umiesci¢ na sztywnym podtozu. Odradzamy montaz urzadzenia na ptycie
gipsowo-kartonowej, gdyz eksploatacji beda towarzyszyty styszalne wibracje.

9 Nie wolno ktas¢ na falowniku zadnych przedmiotéw. Nie wolno przykrywac
falownika.
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4.2 Wybdr miejsca montazu

+ Nie wolno montowac falownika na palnych materiatach konstrukcyjnych.
+ Nie wolno montowatc falownika w miejscach, w ktérych znajdujg sie palne
materiaty.

+ Nie wolno montowatc falownika w miejscach zagrozonych wybuchem.

1 Falownik nalezy zamontowac w pionie lub w potozeniu pochylonym do tytu o
maks. 15°.
Nie wolno montowac falownika w potozeniu pochylonym do przodu lub na boki.
3 Nie wolno montowatc falownika w potozeniu poziomym.
Falownik nalezy umiesci¢ w miejscu potozonym na wysokosci wzroku, aby
umozliwi¢ prosta obstuge i tatwy odczyt wyswietlacza.
5 Obszar ztaczy elektrycznych musi by¢ skierowany do dotu.
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4.3 Montaz falownika w uchwycie sciennym

OSTROZNIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen ciata wskutek wysokiej masy falownikal

Do montazu falownika potrzebne sg minimum dwie osoby,

gdyz falownik wazy okoto 48 kg.

Sposdb postepowania przy montazu H il H
1 Przytdz uchwyt scienny do sciany i zaznacz 1l I 1
na niej potozenie otworéw. Wywier¢ 5 = I T | ‘
otwordw przy uzyciu wiertta o srednicy 10 1l
Ll I [ EE
mm. [ | 0
o
Wymagana gtebokos¢ otwordw wynosi 70 — I ” i L =
mm. Wiertto nalezy ustawi¢ prostopadle do | I I I ‘
sciany i utrzymac w tym potozeniu, aby | 48&* - |
e

unikna¢ pochylonych otworéw.

&OSTRZEZENIE!

Zagrozenie upadkiem falownika i odniesieniem obrazer ciata przez instalatora!

* Przed wtozeniem kotkéw rozporowych nalezy sprawdzi¢ gtebokose otwordw iich
rozstaw.

- Jesli zmierzone wartosci odbiegajg od wielkosci wymaganych w celu montazu,

nalezy wywierci¢ nowe otwory.

2 Umocuj uchwyt scienny za pomoca 5 kotkéw rozporowych i srub zataczonych

do falownika.
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Przytrzymuijac falownik za boczne uchwyty, zawies falownik na uchwycie

dciennym w taki sposaéb, aby byt on lekko pochylony do dotu.

Ll — [

cl N [—

I I

= JC

| | -

] |

I :] %

T T
e ® m:
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Wsun falownik do srodka az do ogranicznika i przymocuj go z obu stron
uchwytu sciennego za pomoca srub M5 z podktadkami.

Aby zabezpieczy¢ falownik przed kradziezg, posiada on dodatkowe
zabezpieczenie. Falownik mozna zamknac z lewej strony uchwytu w nastepujacy

sposab.

E

WSKAZOWKA

Przy montazu falownika na zewnatrz nalezy mie¢ na uwadze ponizsze
wskazowki.

- Przy montazu falownika na zewnatrz nalezy skorzystac z ktodki i

regularnie sprawdzac, czy jest ona sprawna.
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5 Podtaczenie elektryczne

5.1 Bezpieczenstwo

& OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem obrazen ciata wskutek porazenia pradem elektrycznym!

- Instalacje falownika wolno wykonywac wytacznie wykwalifikowanym i
upowaznionym do tego elektrykom.

* Przy wykonywaniu wszystkich pracy elektrycznych nalezy przestrzegac
krajowych przepiséw dotyczacych wymiarowania przewodéw oraz wymogoéw

miejscowych.

OSTROZNIE!
Zagrozenie odniesieniem obrazer ciata wskutek porazenia pradem

elektrycznym!

- Zewnetrzny przewdd uziemiajgcy jest podtaczony do ztacza
uziomowego w falowniku za pomoca wtyku AC. To potgczenie musi
by¢ solidnie wykonane.

* Przy podtaczaniu urzadzenia nalezy najpierw podtaczy¢ wtyk AC, aby
zapewnic¢ uziemienie falownika, a nastepnie mozna podtaczy¢ wejscia
DC.

- Przy odtaczaniu urzadzenia nalezy najpierw odtaczy¢ wejscia DC, a

nastepnie wtyk AC.

Instrukcja montazu i obstugi




5.2 Uktad instalacji w przypadku urzadzen bez wbudowanego roztgcznika
pradu statego (DC)

Miejscowe normy lub przepisy moga wymagac, aby po stronie DC instalacja
fotowoltaiczna posiadata zewnetrzny roztacznk pradu statego (DC). Roztgcznik
pradu statego (DC) musi zapewni¢ bezpieczne roztgczanie obwodu przy napieciu
jatowym w ciggu ogniw fotowoltaicznych z rezerwa bezpieczeristwa wynoszaca
20%.

Roztacznik pradu statego nalezy zamontowa¢ w kazdym ciggu ogniw
fotowoltaicznych, aby zapewnic¢ separacje strony DC falownika.

Zalecamy nastepujace wykonanie podtgczenia elektrycznego:

DC-5witch
Inverter
il
DCINPUT  ACOUTRUT
010 pyy
m m Malns circuit breaker kwh Grid
Grid-feed meter
To grounding electrode
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5.3 Widok obszaru przytaczy

fo

‘ USB(HRAY RS485 RS485 USB(KMCU) |

OV,
QU
- o

(=] o o]
A B c D E F G H
Element | Opis

A Roztgcznik pradu statego (DC): umozliwia wiaczanie lub wytaczanie obciazenia
obwodu fotowoltaicznego

B Wejscie DC A: gniazda wtykowe do podtaczenia ciggu modutdw
fotowoltaicznych ,A”

@ Wejscie DC B: gniazda wtykowe do podtaczenia ciagu modutéw
fotowoltaicznych ,B”

D Zacisk uziemiajgcy: do podtaczenia drugiego przewodu ochronnego
uziemiajgcego

E Ztacze USB (HMI): umozliwia aktualizacje lub wykonywanie kopii
oprogramowania sprzetowego interfejsu uzytkownika

F Wyijscie AC: gniazdo wtykowe do podtaczenia urzadzenia do sieci
elektroenergetycznej

G Ztgcze RJ45: do podtaczenia urzadzenia do monitorowania

H Ztacze USB (MCU): umozliwia aktualizacje lub wykonywanie kopii

oprogramowania sprzetowego modutu MCU
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5.4 Przytacze AC

AN

* Przed wykonaniem przytacza elektrycznego nalezy wytaczy¢ wytacznik

nadmiarowo-pradowy i zabezpieczy¢ go przed ponownym wtgczeniem.

5.4.1 Warunki wykonania przytacza AC

Wymagania dotyczace przewoddw
Do podtaczenia urzadzenia do sieci elektroenergetycznej stuzy 5 przewoddw (L1, L2,

L3, N i PE). Miedziany przewdd linkowy powinien spetniac nastepujgce wymogi.

D(72mm) |
B
A PE
) =t 1
— = - - -
— L3
e ™
¢ N
70mm l
Element | Opis Wartos¢
A Srednica zewnetrzna 13...17.5 mm
B Przekrdj poprzeczny przewodu 6.0..100 mm?
C Dtugosc¢ odcinka usunietej izolacji przewodu 0k.9 mm
D Dtugos¢ odcinka usunietej powtoki zewnetrznej na 0k.72 mm
kablu pradu przemiennego

przewodach L iN.

Odizolowany odcinek przewodu PE musi by¢ o 2 mm dtuzszy niz odizolowane odcinki na

W przypadku dtuzszych kabli nalezy stosowac przewody o wiekszym polu przekroju

poprzecznego.

20
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Rodzaj kabla

Nalezy dobrac takie pole przekroju poprzecznego przewodu, aby straty mocy w

kablach nie przekraczaty 1% znamionowej mocy wyjsciowe;.

Zaleznos¢ pomiedzy maksymalng dtugoscig kabla a przekrojem poprzecznym

przewodu przedstawia ponizsza tabela:

Przekréj poprzeczny

Maksymalna dtugos¢ kabla

przewodu TLC 10K TLC 15K TLC 17K TLC 20K
6 mm? 48m 32m 28m 24m
10 mm? 70 m 53 m 47m 40m

Wymagane pole przekroju poprzecznego przewodu zalezy od mocy falownika,

temperatury otoczenia, sposobu poprowadzenia kabli, rodzaju kabla, strat

przewodzenia w kablach, warunkéw instalacji obowigzujacych w kraju montazu

urzadzenia itp.

Instrukcja montazu i obstugi
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5.4.2 Podtgczenie do sieci

Widok wtyczki przytaczeniowej pradu przemiennego (AC)

A B C D E F
Eleme
Opis
nt
Element
wyposaze
nia A Uchwyt z tworzywa sztucznego (element pomocniczy)
dodatkowe
go
B Gniazdo
C Ztacze posrednie
Wtyczka
Grubszy pierscieri uszczelniajacy jest przeznaczony do
przytaczeni Pierscien
kabli o grednicy od 12 do 18 mm.
owa pradu D% uszczeln
) Cieriszy pierscient uszczelniajacy jest przeznaczony do kabli
przemienne iajgcy
o srednicy od 16 do 21 mm.
go
E Element mocujacy
F Nakretka

* W zestawie montazowym wtyczki przytaczeniowej pradu przemiennego sa dwa
pierscienie uszczelniajgce. Nalezy wybra¢ odpowiedni piersciert w zaleznosci od

grednicy kabla.

Sposcéb postepowania

1 Wytacz wytacznik nadmiarowo-pradowy i zabezpiecz go przed ponownym
przypadkowym wtgczeniem.

2 Nasun nakretke, element mocujacy z pierscieniem uszczelniajgcym i ztacze

posrednie na kabel AC.
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Usur powtoke zewnetrzng kabla (72 mm) oraz izolacje (8,5 mm), maks. pole
przekroju poprzecznego kabla - 10 mm?2. Wt6z odizolowany przewdd do koricowki
kablowej i zacignij styk. Zatgczone do produktu korcéwki kablowe przeznaczone

sg wytacznie do miedzianego przewodu linkowego AWG 10.

I D(72mm)

W1t6z odizolowane przewody L1, L2, L3, N i PE do odpowiednich zaciskéw i za
pomoca klucza imbusowego (o rozmiarze 3,0) dokrec¢ ruby momentem
dokrecania wynoszacym 2,0 - 2,5 Nm. Przewdd uziemiajacy nalezy podtaczyc do

zacisku ,PE”.

C OSTROZNIE!
Nieprawidtowe okablowanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia falownikal

Nalezy zapewnic, aby biegunowos¢ przewoddw odpowiadata oznakowaniu na

zaciskach srubowych w gniezdzie.
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5  Ztdéz ze sobg gniazdo, ztgcze posrednie i nakretke w sposéb przedstawiony na

ponizszym rysunku i dokre¢ momentem dokrecania wynoszacym 3 - 4 Nm.

sz == J i i

) ==

L R =
LY \=

5 Wtéz wtyczke do gniazda, tak aby strzatka byta ustawiona w kierunku
odpowiedniej szczeliny.
Dokre¢ nakretke, obracajac jg w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara,

az do ustyszenia klikniecia.

5.4.3 Podtgczanie drugiego przewodu uziemiajgcego

W razie koniecznosci zacisk uziemiajgcy mozna wykorzystac do podtaczenia drugiego
przewodu ochronnego uziemiajgcego lub przewodu ochronnego wyréwnawczego.
Wyjmij wszystkie czesci uziemiajgce z torebki z akcesoriami, podtacz przewadd
uziemiajgcy do ztacza uziomowego umieszczonego na dole falownika i dokrec¢ go
porzadnie.

)
| [/

7
:
-\

I~

NN

\ ]

] AR
aull
7

Zestaw czesci uziemiajgcych:
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Element | Opis Liczba
Podktadka zebata 1
2 Zacisk oczkowy (M5) z  przewodem 1
ochronnym
3 Podktadka o Srednicy 5 mm 1
Podktadka blokujgca M5 1
5 Nakretka M5 1

5.4.4 Zabezpieczenie przed pradem resztkowym

Falownik posiada na wyposazeniu wielobiegunowy modut monitorowania pradu
resztkowego (RCMU) z wbudowanym czujnikiem pradu réznicowego spetniajacy
wymagania normy DIN VDE 0100-712 (IEC 60364-7-712:2002).

Dlatego nie jest wymagane stosowanie zewnetrznego  wytgcznika
roznicowopradowego (RCD). Jesli miejscowe przepisy wymagaja zastosowania
wytacznika réznicowopradowego, jako dodatkowe zabezpieczenie nalezy
zamontowac wytacznik réznicowopradowy typu A lub B.

Wielobiegunowy modut monitorowania pradu resztkowego (RCMU) wykrywa
przemienny i staty prad resztkowy. Wbudowany czujnik pradu réznicowego wykrywa
réznice natezenia pradu pomiedzy przewodem neutralnym a przewodem fazowym.
Przy nagtym wzroscie rdznicy natezenia falownik odtacza sie od sieci
elektroenergetycznej. Dziatanie wielobiegunowego modutu monitorowania pradu
resztkowego (RCMU) zostato sprawdzone wg wymogdw normy IEC 62109-2.
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WSKAZOWKA

Jesli wytacznik réznicowopradowy (RCD) musi by¢ zastosowany, nalezy zapoznac sie

E]

z informacjami podanymi ponize;.

Jesli konieczne jest zamontowanie zewnetrznego wytacznika réznicowopradowego
(RCD) w sieci o uktadzie TT lub TN-S, nalezy zastosowac wytgcznik réznicowopradowy
o0 pradzie zadziatania wynoszacym przynajmniej 120 mA.

Dla kazdego podtaczonego falownika znamionowy prad resztkowy musi wynosi 120
mA. Znamionowy prad resztkowy dla wytacznika réznicowopradowego musi byc
przynajmniej réwny sumie pradéw resztkowych w podtaczonych falownikach. To
znaczy, ze w przypadku potaczenia 2 beztransformatorowych falownikéw
znamionowy prad resztkowy dla wytgcznika réznicowopradowego musi wynosic

przynajmniej 240 mA.

5.4.5 Kategoria przepieciowa

Falownik moze wspétpracowac z sieciami elektroenergetycznymi 3. kategorii instalacji
lub nizszej wg normy IEC 60664-1. To znaczy, ze falownik moze by¢ podtgczony na
state do przytacza sieciowego w budynku. W przypadku instalaciji, w ktérych przewody
przebiegajg na dtugim odcinku na zewnatrz, nalezy przedsiewzia¢ odpowiednie srodki
w celu ograniczenia przepiec i uzyskania kategorii ochrony przepieciowej lll zamiast
kategorii IV.

5.4.6 Wytacznik nadmiarowo-pradowy

AN

Kazdy falownik nalezy zabezpieczy¢ odrebnym wytacznikiem

nadmiarowo-pradowym, aby zapewni¢ bezpieczne odtaczanie falownika.

Pomiedzy falownikiem a wytgcznikiem nadmiarowo-pradowym nie wolno podtgczac
zadnych odbiornikdw. Nalezy stosowac odpowiednie wytaczniki instalacyjne

umozliwiajgce przerwanie ciggtosci obwodu. Wybdr wtasciwego wytacznika
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nadmiarowo-pradowego zalezy od typu przewodu (przekroju poprzecznego
przewodu), rodzaju kabla, sposobu okablowania, temperatury otoczenia, pradu
znamionowego falownika itp. W przypadku nagrzewania sie wytacznika
nadmiarowo-pradowego lub wystawienia go na wysoka temperature moze nastapic¢
ograniczenie jego parametréw znamionowych.

Maksymalny prad wyjsciowy falownika jest okreslony w ponizszej tabeli.

Typ TLC1OK | TLC15K | TLC17K | TLC 20K

Maks. prad wyjsciowy 16 A 24 A 258 A 30A

Zalecana wielkos¢ pradu znamionowego

bezpiecznika typu gL/gG lub analogicznego 25A 40 A 40 A 40 A

automatycznego roztgcznika

5.5 Podtaczenie obwoddw pradu statego (DC)

AN

- Przed podtaczeniem generatora fotowoltaicznego nalezy wytaczyc roztacznik
pradu statego

i zabezpieczy¢ go przed ponownym wtgczeniem.

Instrukcja montazu i obstugi
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5.5.1 Podtaczenie generatora fotowoltaicznego (DC)

. WSKAZOWKA
l Przy stosowaniu adapteréw Y nalezy mie¢ na uwadze ponizsze wskazéwki.

Adapterdw typu Y nie wolno stosowac w bezposrednim sasiedztwie falownika.
- Nie wolno przerywac obwoddw pradu statego (DC) za pomoca adaptercw VY.
+ Aby roztaczyc¢ obwdd pradu statego (DC), nalezy odtaczy¢ falownik spod
napiecia.

- Moduty fotowoltaiczne tworzace ciag modutéw musza:
- by¢ tego samego typu,
- posiadac takg sama liczbe potaczonych szeregowo modutéw fotowoltaicznych,
- by¢ identycznie ustawione,
- by¢ identycznie pochylone.

- Przewody potaczeniowe modutéw fotowoltaicznych muszg posiadac wtyki zataczone

do produktu.
- Na wejsciu DC falownika nie wolno przekraczac ponizszych wartosci granicznych:
Tvp Maks. napiecie DC* Maks. prad DC Maks. prad zwarciowy
TLC10K 1.000V 22 A/MA 324 AN162A
TLC 15K 1.000V 22 A/22 A 324 A/324 A
TLC17K 1.000V 22 A/22 A 324 A/324 A
TLC 20K 1.000V 22 A/22 A 324 A/324 A

*) Maks. napiecie jatowe w ciggach modutéw fotowoltaicznych przy temperaturze
modutéw fotowoltaicznych wynoszacej-10 °C  nie moze przekraczac
maksymalnego napiecia wejsciowego DC w falowniku.

* Na dodatnich przewodach potgczeniowych modutéw fotowoltaicznych nalezy
zamontowac dodatnie wtyki pradu statego (DC).

* Na ujemnych przewodach potgczeniowych modutéw fotowoltaicznych nalezy
zamontowac ujemne wtyki pradu statego (DC).

* Przy temperaturze otoczenia powyzej 10 “C napiecie jatowe w ciagach modutéw
fotowoltaicznych nie moze przekraczac S0% wartosci maksymalnego napiecia

wejsciowego pradu statego w falowniku. W ten sposéb mozna zapobiec sytuacii,
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kiedy przy nizszych temperaturach otoczenia napiecie przekroczytoby maksymalne

napiecie wejsciowe pradu statego w falowniku.

5.5.2 Montaz wtykdéw pradu statego (DC)

Wtyki DC nalezy przygotowac, wykonujac ponizsze czynnosci. Nalezy zachowac
prawidtowa biegunowos¢. Wtyki pradu statego (DC) s oznakowane znakami ,+"i,~"

D J.

:y L

Wymagania dotyczace kabla:

Nalezy stosowac kabel typu PV1-F, UL-ZKLA lub USE2 o nastepujacych cechach:
< Srednica zewnetrzna: 5 ... 8 mm

<~ Przekr¢j poprzeczny przewodu: 25 ... 6 mm?

< Liczba przewoddw: min.7

< Min. napiecie znamionowe: 1.000 V

Aby przygotowac wtyk DC, nalezy wykonac ponizsze czynnosci.

1 Usun izolacje kabla na odcinku 12 mm.

25 7 6 mm’ S/To 8 mm
~ 12 mm

2 Wprowadz odizolowany kabel do wtyku DC. Upewnij sie, ze odizolowany kabel i
wtyk DC majg takg sama biegunowosc.

3 Docisnij zapinke zatrzaskowa az do zatrzasgniecia sie z charakterystycznym

odgtosem.
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4 Sprawdz, czy kabel jest prawidtowo potozony.

Wynik

Krok

Jesli przewody linkowe sg widoczne w
zapince zatrzaskowej, kabel jest wtozony

prawidtowo.

* Przejdz do kroku 5.

Jesli przewody linkowe nie sg widoczne w
zapince zatrzaskowej, kabel nie jest

wtozony prawidtowo.

- Zwolnij zapinke zatrzaskowa. W tym celu
wtéz do zapinki zatrzaskowej ptaski wkretak o
szerokosci koricéwki 3,5 mm i podwaz ja w

celu otworzenia.
O "=y

l @

+ Wyjmij kabel i powrd¢ do kroku 2.

5 Zatdz nakretke na gwint i dokrec ja (moment dokrecania: 2 Nm).

30
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5.5.3 Demontaz wtykow pradu statego (DC)
1. Odkrec¢ nakretke.

2. Aby roztaczyc¢ wtyk DC, wtdz do bocznego zatrzasku ptaski wkretak o szerokosci

koricowki 3,5 mm i podwaz go w celu otworzenia.

)7 <—®

3. Ostroznie roztacz wtyk DC.

/Le) __,,--".

4. Zwolnij zapinke zatrzaskowa. W tym celu wtdz do zapinki zatrzaskowej ptaski

wkretak o szerokosci koricéwki 3,5 mm i podwaz jg w celu otworzenia.
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5.5.4 Podtaczanie ciggu modutéw fotowoltaicznych

UWAGA!
Nadmierne napiecie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia falownikal!

Jesli napiecie w ciggach modutéw fotowoltaicznych przekracza maksymalne

wejsciowe napiecie pradu statego w falowniku, falownik moze zostac

uszkodzony  wskutek przepiecia. W takiej sytuacji gwarancja traci waznosc.
- Nie wolno podtgczac ciagdw modutéw fotowoltaicznych, w ktérych napiecie

jatowe przekracza maksymalne napiecie wejsciowe pradu statego w falowniku.

- Sprawdz uktad instalacji fotowoltaicznej.

1. Upewnij sie, ze wytgcznik nadmiarowo-pradowy jest wytaczony i nie mozna go
przypadkowo wtgczy¢ z powrotem.

2. Upewnij sie, ze roztacznik pradu statego (DC) jest wytaczony i nie mozna go
przypadkowo wtgczyc z powrotem.

3. Upewnij sie, ze w ciggu modutéw fotowoltaicznych nie wystepuje zwarcie do masy.

4. Sprawdz, czy wtyk DC ma wtasciwg biegunowosc.
Jesli do wtyku DC jest podtaczony kabel DC o niewtasciwe|j biegunowosci, nalezy
ponownie przygotowac wtyk DC. Kabel DC musi zawsze miec taka sama
biegunowosc jak wtyk DC.

5. Upewnij sie, ze napiecie jatowe w ciggu modutéw fotowoltaicznych nie przekracza
maksymalnego napiecia wejsciowego DC w falowniku.

6. Podtacz przygotowane wtyki DC do falownika, az zatrzasng sie w swoim potozeniu z
charakterystycznym odgtosem.

7. Upewnij sie, ze wszystkie wtyki DC sg prawidtowo podtgczone.

/\T\““ A Q
AT
AT

AL\ R
o VAT
“&f)‘ /i :j“ "\"\'o

5
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:’jr UWAGA!
Zagrozenie uszkodzeniem falownika przez wilgoc i kurz!

Na wszystkie nieuzywane wejscia pradu statego nalezy natozyc¢ zaslepki
uszczelniajgce, aby zabezpieczy¢ wnetrze falownika przed kurzem i wilgocia.

- Upewnij sie, ze wszystkie wtyki DC sa szczelnie zamkniete.

8. Falownik jest prawidtowo szczelnie zamkniety, gdy na wszystkich nieuzywanych

wejsciach pradu statego zatozone sg zaslepki uszczelniajace.

Instrukcja montazu i obstugi
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6 Komunikacja

6.1 Monitorowanie instalacji za pomocg RS485

Falownik posiada ztgcza RJ45 do wielopunktowej komunikacii.

Jeden modut monitorowania osiggéw (PMU) moze monitorowac jednoczesnie 30
falownikdw poprzez magistrale RS485. Catkowita dtugos¢ kabla sieciowego nie
powinna przekracza¢ 1000 m. Ponizej przedstawiony jest uktad systemu
monitorowania falownikdw.

~ s Y e ~ o
~ ey ey ~o "~ o

Modut PMU taczy sie z falownikiem poprzez ztgcze RJ45, a z routerem poprzez sie¢
Ethernet.

W naszej ofercie posiadamy platforme zdalnego monitorowania ,Solarcloud”.
Aplikacje ,Solarcloud” mozna zainstalowac na smartfonie z systemem operacyjnym
Android lub iOS.

Informacje o systemie sa dostepne na naszej stronie internetowej
(http://solarcloud.zeversolar.com ).
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Obtozenie stykéw gniazda RJ45 w falowniku:
Styk 1-———TX_RS485A PIN1--—->8

Styk 2-——TX_R54858B
Styk 3——RX_RS485A
Styk 4-—-— Masa (GND)
Styk 5--— Masa (GND)

Styk 6——RX_R5485B RJ45 SOCKET
Styk 7——+7 V

Przy poprowadzeniu kabla sieciowego na zewnatrz musi on spetnia¢ wymogi normy

EIA/TIA 568A lub 568B i byt odporny na wptyw promieniowania UV.

UWAGA!
& Zagrozenie uszkodzeniem falownika przez wilgoc i kurz!

Jesli wtyczka RJ45 nie jest podtaczona lub jest podtaczona w nieprawidtowy
sposob, falownik moze zostac uszkodzony wskutek korozji gniazda RJ45 pod
wptywem kurzu i wilgoci. W takiej sytuacji gwarancja traci waznosc.

- Sprawdz, czy wtyczka RJ45 jest solidnie zamontowana.

Podtaczanie wtyczki RJ45:
1. Odkrec¢ nakretke kotpakowa z trapezowej oprawki wtyczki RJ45.

o | — e |
L 5 U S “usBl
—— RsA8S Rs48 3 RS485

&\ —_— n5485
w7 f" (1l ; A~ N\
LY ¢ - N —
N O © ’ = N
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f . .T:‘\ | { ~N |
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(20) 1 ) —
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2. Wyjmij wtyczke RJ45 zataczong w zestawie do falownika i roztéz ja na czesci.
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Element | Opis Liczba | Kolor

A Nakretka 1 Czarny

B Pierscien 1 Czarny
uszczelniajacy

C Gwintowana tuleja 1 Czarny

D Uszczelka 1 Czarny

3. Przeprowadz kabel sieciowy przez komponenty wtyczki RJ45 w nastepujacy
sposab.

4. Wprowadz kabel sieciowy do trapezowej oprawki wtyczki RJ45, a nastepnie
dobrze przykre¢ tuleje gwintowana do oprawki wtyczki RJ45 (moment
dokrecania: 1,5 -1,7 Nm).

W1t6z pierscien uszczelniajgcy do gwintowanej tulei.

5. Przykre¢ mocno nakretke na gwintowanej tulei  (moment dokrecania: 1,0 - 1,2

>

Demontaz wtyczki RJ45:
1. Odkrec nakretke.
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3. Wyjmij kabel sieciowy, a nastepnie przykre¢ reka nakretke kotpakowa do
oprawki trapezowej wtyczki RJ45.

ool

W razie potrzeby przy instalacji i demontazu mozna uzy¢ odpowiedniego klucza.

6.2 Aktualizacja oprogramowania sprzetowego poprzez ztgcze USB

Aby przeprowadzic¢ aktualizacje oprogramowania sprzetowego, za pomoca wkretaka
o szerokosci koricowki 9 mm nalezy odkrecic korki gwintowe M20 umieszczone na
dole ostony
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7 Odbicr techniczny

& UWAGA!

Zagrozenie odniesieniem obrazer wskutek nieprawidtowej instalacji!

Goragco zalecamy, aby koniecznie przeprowadzi¢ wstepne kontrole przed

uruchomieniem urzadzenia, aby uniknac uszkodzeri wskutek nieprawidtowej

instalacji.

7.1 Kontrole elektryczne

Nalezy wykona¢ ponizsze podstawowe kontrole elektryczne:
(O Za pomoca multimetra sprawdz przytacze PE: sprawdz, czy zewnetrzna

metalowa powierzchnia falownika jest podtaczona do masy.

iz OSTRZEZENIE!
Zagrozenie zycia wskutek wystepowania napiecia pradu statego!

+ Wolno dotykac wytacznie izolacii kabli ciggdw modutéw fotowoltaicznych.

- Nie wolno dotykac konstrukcji nosnej ani ramy ciggu modutéw fotowoltaicznych.

- Nalezy stosowac srodki ochrony osobistej, jak np. rekawice izolujace.

@ Sprawdz wartosc napiecia pradu statego (DC): wartos¢ napiecia pradu statego
(DC) w ciggach modutéw fotowoltaicznych nie moze by¢ wyzsza od wartosci
maksymalnej. Przy okreslaniu maksymalnego napiecia pradu statego siegnij do
rozdziatu ,Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem” dotyczacego projektowania
instalacji (punkt 2.1.6).

® Sprawdz hiegunowos¢ napiecia po stronie DC: upewnij sie, ze napiecie pradu
statego ma prawidtowa biegunowosc.

@ Za pomoca miernika uniwersalnego sprawdz izolacje generatora
fotowoltaicznego wzgledem ziemi: rezystancija izolacji wzgledem ziemi musi by¢

wyzsza niz 1 MQ).

A OSTRZEZENIE!
Zagrozenie zycia wskutek wystepowania napiecia pradu przemiennego!

* Wolno dotykac wytgcznie izolacii kabli AC.

- Nalezy stosowac srodki ochrony osobistej, jak np. rekawice izolujace.
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® Sprawdz napiecie w sieci elektroenergetycznej: sprawdz, czy napiecie w sieci
elektroenergetycznej w punkcie przytaczenia falownika do sieci znajduje sie w

dozwolonym zakresie.

7.2 Kontrole mechaniczne

Nalezy wykonac¢ gtéwne kontrole mechaniczne, aby upewnic sie, ze falownik jest

wodoszczelny:

(D Za pomoca zaslepek uszczelniajgcych zabezpiecz nieuzywane ztacza wejsciowe DC.

@ Sprawdz, czy wtyczka RJ45 jest zamontowana w prawidtowy sposdb. Sprawdz, czy
nakretka kotpakowa na nieuzywanej trapezowej oprawce wtyczki RJ45 jest
doktadnie dokrecona.

® Sprawdz, czy wtyk AC jest zamontowany w prawidtowy sposadb.

7.3 Uruchomienie

Po wykonaniu kontroli elektrycznych i mechanicznych wtacz po kolei wytgcznik
nadmiarowo-pradowy i roztacznik pradu statego (DC). Falownik witaczy sie

samoczynnie.

Zasadniczo wystepujg trzy stany eksploatacyjne:

Oczekiwanie: Gdy napiecie wstepne w ciggach ogniw fotowoltaicznych jest wyzsze
od minimalnego napiecia wejsciowego DC, lecz nizsze od poczatkowego napiecia
wejsciowego DC, falownik czeka na osiggniecie wtasciwego napiecia wejsciowego

pradu statego i nie moze oddawac mocy do sieci elektroenergetyczne;.

Kontrola: Gdy napiecie wstepne w ciagach ogniw fotowoltaicznych jest wyzsze od
poczatkowego napiecia wejsciowego DC, falownik sprawdza, czy spetnione sg
warunki oddawania energii do sieci. W przypadku wykrycia niezgodnosci falownik

przetaczy sie w tryb awaryjny.

Normalna praca: Po wykonaniu kontroli falownik przejdzie do normalnego trybu

pracy i zacznie oddawac energie do sieci elektroenergetycznej.
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Przy zbyt matym nastonecznieniu lub jego braku falownik moze ciggle wtgczac sie i

wytaczac. Wynika to z faktu, ze generator fotowoltaiczny nie wytwarza

wystarczajgcej mocy. W przypadku czestego wystepowania tej usterki prosimy

skontaktowac sie z serwisem.

@ Szybka diagnostyka i usuwanie usterek

Jedli falownik przetaczy sie w tryb awaryjny,” przejdz do rozdziatu 11 ,Diagnostyka i

usuwanie usterek”.

40
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8 Odtaczanie falownika spod napiecia

Przed wykonywaniem jakichkolwiek prac przy falowniku nalezy odtaczy¢ go spod
napiecia, wykonujac w tym celu ponizsze czynnosci. Nalezy przy tym zachowac
kolejnos¢ wykonywania czynnosci.

1. Wytacz wytacznik nadmiarowo-pradowy i zabezpiecz go przed ponownym
wtgczeniem.

2. Wytacz roztgeznik pradu statego (DC) i zabezpiecz go przed ponownym wigczeniem.

3. Za pomocg amperomierza sprawdz, czy przez kable DC nie ptynie prad.

4. Zwolnij i roztacz wszystkie wtyki DC. W tym celu wtéz ptaski lub katowy wkretak o
szerokosci koricéwki 3,5 mm do jednej z bocznych szczelin, a nastepnie pociagnij
wtyk DC prosto do siebie. Nie wolno ciagnac za kabel.

5. Zwolnij i roztagcz wtyk AC. Aby roztaczyc go, obracaj gniazdo w kierunku przeciwnym

do ruchu wskazéwek zegara.

6. Poczekaj, az zgasng wszystkie diody LED i wyswietlacz.

VAN

* Przed otwarciem falownika nalezy poczekac 5 minut.

Kondensatory w falowniku potrzebujg 5 minut na roztadowanie sie.
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9 Eksploatacja

9.1 Widok panelu sterowniczego

Falownik posiada panel sterowniczy, sktadajacy sie z wyswietlacza LCD, trzech diod

LED iczterech przyciskdw obstugowych. Za pomoca przyciskdw mozna

wyswietla¢ dane i ustawia¢ parametry falownika.

42

A B C
L )
D
2] [7]
NS Y
E F G H
Element Opis
A Praca normalna (zielona dioda LED)
B Usterka (czerwona dioda LED)
C Komunikacja (dwukolorowa dioda
LED)
D Wyswietlacz
E A (przycisk strzatki do gory)
F ¥ (przycisk strzatki w dét)
G «J (przycisk Enter)
H Przycisk ESC
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9.2 Diody LED

Falownik posiada trzy diody LED - zielong, czerwong i dwukolorowa, ktére informuja

o réznych stanach roboczych.

Zielona dioda LED:
Zielona dioda LED swieci sie, gdy falownik pracuje normalnie.

Czerwona dioda LED:
Czerwona dioda LED swieci sie, gdy falownik przerwat oddawanie energii do sieci

elektroenergetycznej wskutek usterki. Jednoczesnie na wyswietlaczu wyswietlany

jest odpowiedni numer btedu.

Dwukolorowa dioda LED:
Dwukolorowa dioda LED moze pulsowac kolorem zielonym lub czerwonym. Pulsuje

ona w trakcie komunikacji z innymi urzadzeniami, jak modut PMU, Solarlog itd.
Dwukolorowa dioda LED pulsuje kolorem zielonym, gdy modut PMU przesyta
informacje do falownika, a kolorem czerwonym, gdy falownik wysyta informacje do
modutu PMU. Dioda LED pulsuje takze kolorem zielonym w czasie aktualizacji

oprogramowania sprzetowego.

9.3 Komunikaty wyswietlane na wyswietlaczu

Wraz z réznymi stanami roboczymi na wyswietlaczu moga by¢ wyswietlane

wymienione ponizej komunikaty.

Stan Numer Opis Przyczyna
btedu

Wstepne napiecie fotowoltaiczne znajduje
sie pomiedzy minimalnym napieciem
Inicjalizacja Waiting wejsciowym DC a poczatkowym napieciem
wejsciowym DC wymaganym w celu

uruchomienia falownika.
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Checking

Gdy wstepne napiecie fotowoltaiczne jest
wyzsze od poczatkowego napiecia
wejsciowego DC, falownik sprawdza, czy
spetnione sg warunki oddawania energii do

sieci.

Reconnect

Falownik sprawdza warunki oddawania
energii do sieci po usunieciu ostatniej

usterki.

Praca

normalna

Normal

Falownik pracuje normalnie.

Usterka

GFCI Fault

Usterka w obwodzie detekcyjnym GFCI.

AC HCT Fault

Czujnik pradu wyjsciowego jest

niesprawny.

46

High DC Bus

Napiecie w obwodzie DC przekracza gérna

wartosc graniczna.

35

Utility Loss

Nie mozna wykry¢ sieci
elektroenergetycznej; moze to byc
spowodowane brakiem zasilania w sieci,
roztaczeniem urzadzenia od sieci
elektroenergetycznej, uszkodzeniem kabla
AC, uszkodzeniem bezpiecznika lub praca

w trybie wyspowym.

40

Over Temp.

Wewnetrzna temperatura przekroczyta

maksymalnie dopuszczalng wartosc.

33

Fac Fault

Czestotliwos¢ napiecia w sieci jest poza

dopuszczalnym zakresem.

34

Vac Fault

Napiecie sieciowe jest poza

dopuszczalnym zakresem.

37

PV Overvoltage

Napiecie w ciggach modutéw
fotowoltaicznych przekracza gérna

wartosc graniczna.

36

Ground Fault

Prad resztkowy przekracza gorna

wartosc graniczna.

DC INJ. High

Moc wyjsciowa DC przekracza gérng

wartosc graniczna.
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Usterka

Rly-Check Fault

Wystapita usterka przekaznika

3
wyjsciowego.
. EEPROM R/W Préba odczytu z EEPROM lub zapisu w
Fault EEPROM nie powiodta sie.
DC Inj. differs Modut nadrzedny i podrzedny MCU
44 for M-S wykryty rézne wartosci oddawanej mocy
DC.
Ground | differs | Modut nadrzedny i podrzedny MCU
43 for M-S wykryty rézne wartosci pradu
resztkowego.
Fac differs for | Modut nadrzedny i podrzedny MCU
42 M-S wykryty rézne wartosci czestotliwosci
napiecia w sieci.
Vac differs for | Modut nadrzedny i podrzedny MCU
41
M-S wykryty rézne wartosci napiecia w sieci.
W module nadrzednym i podrzednym
M-S version
1 MCU zainstalowane sg rézne wersje
unmatched
oprogramowania sprzetowego.
Rezystancija izolacji generatora
fotowoltaicznego wzgledem ziemi jest
38 ISO Fault nizsza od wartosci granicznej lub
wystapita usterka izolacji elektrycznej
wewnatrz falownika.
Brak komunikacji pomiedzy modutem
1 SPI Fault
nadrzednym i podrzednym MCU.
Usterka wentylatora lub wewnetrznego
39 Fan Lock
obwodu.
10 Device Fault Nieznany btad

Mozna odczytac ostatnich 10 raportéw o btedach wygenerowanych przez uktad

zabezpieczeniowy NS. Zanik napiecia zasilania przez okres < 3 sekund nie powoduije

utraty raportdw o btedach (wg wytycznej VDE-AR-N 4105).
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9.4 Wyswietlacz

9.4. Struktura menu

Struktura menu stuzy jako pomoc przy przechodzeniu do poszczegélnych ekrandw

informacyjnych oraz konfiguracyjnych.
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9.4.2 Strona poczatkowa

Przy wtaczeniu falownika na wyswietlaczu LCD pojawi sie najpierw strona
poczatkowa, na ktérej wyswietlona jest aktualna norma bezpieczeristwa, ktérg
spetnia falownik. Strona na jest wyswietlana przez okoto 5 sekund, a nastepnie

nastepuje automatyczne przejscie do strony domowej.

Safety Standard|

DE VDE-AR-N 4105

9 .43 Strona domowa

Strona domowa zawiera najistotniejsze informacje dotyczace pracy
falownika, takie jak rzeczywista moc wyjsciowa, dzienny uzysk energii,
numer btedu i wykres mocy.

A}9/11/2013 12:23[n] [(WB3SHF
‘Power P A17.0KW

G

B 17654 W
Etoday ‘ I
H

total

15234 .5 Kwh

Error Code:02

c ’E 123.4 Kwh

=]

=

Gdy przez 2 minuty nie zostanie uzyty zaden przycisk, wyswietlacz LCD

automatycznie przetacza sie na strone domowa i podswietlenie gasnie.

Element | Opis
A Data i godzina
B Aktualna moc wyjsciowa
C Dzienny uzysk energii
D taczny uzysk energii
E Numer btedu (*), patrz rozdziat 93
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F Czas kontroli

b4

Stan roboczy: czekanie, ®praca, I:E:'usterka

H Wykres mocy wyjsciowej od 4:00 do 22:00

| =

Ograniczanie mocy aktywowane

(*) Falownik przechodzi w tryb awaryjny, gdy temperatura wynosi ponizej -25 °C. Na
wyswietlaczu LCD pojawi sie komunikat o btedzie ,Temp.under -25 °C".

9.4.4 Informacje dotyczace pracy

Informacje dotyczace pracy urzadzenia sg prezentowane na dwoch ekranach z
danymi wejsciowymi i wyjsciowymi. Do przechodzenia pomiedzy strong domowa i

ekranami roboczymi stuzg przyciski strzatki .A” lub ¥ 7 .

Running Info Running Info
VacLl 236.1V IacLl 12.3 A G Vpvl 580.8V| Ipvl 10.3 A 0
AVacL2 235.5V|[IacL2 12.5 A«|D Vpv2 579.2V| [Ipv2 9.8 A

VacL3 237.8V| IacL2 13.1 3
H-Ppvl 5802 W Ppv2 5798 W« J
B - PF 1.00| Phase Leading+|E
CHFac 50.01 Hz| Runtime 12 h«F

Element | Opis

A Napiecie sieciowe

Wspdtczynnik mocy

Czestotliwosc sieciowa

Prad wyjsciowy

Wyprzedzenie lub opéZnienie fazowe

Czas pracy urzadzenia w danym dniu

Napiecie wejsciowe DC

T e |MmM|m[{O(N|®©

Moc wejsciowa DC

| Prad wejsciowy DC

J Moc wejsciowa DC
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9.4.5 Menu gtéwne

Aby przejé¢ do menu gtéwnego, z poziomu strony domowej naciénij przycisk , +J”.

Za pomocy przyciskéw strzatek ,¥”  lub ,A” wybierz punkt menu.
Naciénij przycisk , «3 ", aby potwierdzi¢ wybor.
Nacignij przycisk ,ESC”, aby powrdci¢ na strone domowa.

Menuy

Statistics

Event Log
Settings

Device Info

9.4.6 Statystyka

Za pomocg przyciskéw strzatek ,¥” lub .A” wybierz punkt menu gtdwnego
.Statistics”, a nastepnie nacisnij przycisk ,, - aby potwierdzi¢ wybdr.

Za pomoca przyciskéw strzatek ,¥” lub ,A” wybierz dzier, miesiac lub rok.
Nacignij przycisk ,, " aby potwierdzi¢ wybdr.

Nacisnij jednokrotnie przycisk ,A” , aby wyswietli¢ poprzedni wpis archiwalny.
Nacisnij jednokrotnie przycisk ,¥ 7 , aby wyswietli¢ kolejny wpis archiwalny.

Nacisnij przycisk ,ESC”, aby powrdci¢ do menu.

Statistics| |09/11/2013 Day Statistics

Etoday 0.0 KWh
Months Peak 0 W
Years Runtime 0 h
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9.4.7 Dziennik zdarzen

Za pomocg przyciskow strzatek ,¥” lub ,A” wybierz punkt menu gtéwnego ,Event

Log”, a nastepnie naciénij przycisk , +J ", aby potwierdzi¢ wybor.

Za pomocg przyciskéw strzatek ,¥” lub ,A” wybierz komunikat o btedzie.

Nacignij przycisk ,ESC”, aby powrdci¢ do menu.

Event Logs

A—|[1] 12/09/2013 08:45 |E12 |« B

[2] 11/09/2013 17:23 EO03

[3] 10/08/2013 15:23 E43

[4] 07/07/2013 13:23 E45

[5] 02/06/2013 12:23 EO1
Element | Opis

Data i godzina wystapienia
A usterki
B Numer btedu

9.4.8 Ustawianie daty i godziny

Przejdz do submenu ,Basic Setting” i za pomocg przyciskéw strzatek ,v” lub ,4”

wybierz ,Date&Time Setting”, a nastepnie nacisnij przycisk ., " aby potwierdzi¢

wybor.

Za pomocg przyciskéw strzatek ,¥” lub ,,A” ustaw po kolei rok, miesigc, dzien,

godzine i minuty.

Nacignij przycisk , <", aby potwierdzi¢ wybar.

Nacignij przycisk ,ESC”, aby powrdci¢ na strone z ustawieniami podstawowymi.

50
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Date&Time

DD/MM/YYYY hh:mm
19/11/P4d%] 12:23

9.4.5 Wybor jezyka

Przejdz do submenu ,Basic Setting”, a nastepnie za pomocg przyciskow strzatek ,v”
lub 4" wybierz ,Language Setting” i nacisnij przycisk ,, " aby potwierdzi¢ wybor.

Za pomocg przyciskéw strzatek ,,v” lub 4" wybierz jezyk.

Nacignij przycisk ,, " aby potwierdzi¢ wybor.
Nacisnij przycisk ,ESC”, aby powrdci¢ na strone z ustawieniami podstawowymi.

Language

Deutsch
fej AL
EHh

9.4.10 Ustawianie kontrastu

Przejdz do submenu ,Basic Setting”, a nastepnie za pomocg przyciskow strzatek ,,v”
lub 4" wybierz ,Contrast Setting” i nacisnij przycisk , «J”, aby potwierdzi¢ wybor.

Za pomocg przyciskéw strzatek ,v” lub ,A” ureguluj kontrast wyswietlacza LCD.
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Nacignij przycisk ,, " aby zapisa¢ ustawienie.

Nacignij przycisk ,ESC”, aby powrdci¢ na strone z ustawieniami podstawowymi.

Contrast

50

[

9.4.11 Ustawianie zabezpieczen

Przejdz do submenu ,Advanced Setting” i naciénij przycisk ,, 4 ”, aby wprowadzic

hasto. Zmiana parametréw ustawieri wymaga wprowadzenia hasta. Uzyskaj

prawidtowe hasto dostepu od inzyniera serwisu. Wprowadz? prawidtowe hasto i

nacisnij przycisk ,, " aby przejs¢ na strone z ustawieniami zaawansowanymi.
Nastepnie przejdz do submenu ,Settings”, wybierz punkt ,Advanced Setting” i

potwierdz wybdr. Zostanie wyswietlona strona wprowadzania hasta.

Za pomocg przyciskow strzatek ,¥ 7 lub ,A” ustaw prawidtowe cyfry hasta, nacignij

przycisk ,, " aby przejs¢ do kolejnej pozycji; po wprowadzeniu hasta otworzy sie

strona z ustawieniami zaawansowanymi.

Password

Advanced Setting

Password:m 000

Safety Setting

Overload Setting
Active power control
Reactive power control
PV Mode Setting

EEG Setting

Za pomocg przyciskéw strzatek ,A” lub ,¥" mozesz modyfikowa¢ wybrany

parametr; aby potwierdzi¢ wybar, nacienij przycisk ., - Nastapi przejscie do

kolejnego parametru.

Nacisnij przycisk ,ESC”, aby anulowat czynnosc.

52
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Safety Safety|
Standard: DRyIEY-N T N
OVP2: 265.5 V °FPi= 54.50 Hz
OVP1: 185.0 v| |OFPL: 53.50 Hz
UVP1: 255.0 V gg§;= :;-:g 32
UvPp2: 180.0 Vv ’ : z
10Min-Mean: 180.5 Vv

Parametry bezpieczeristwa zawarte sg na dwdch stronach. Po dokonaniu modyfikacii
ostatniego parametru na pierwsze| stronie, nacisnij przycisk ,, " aby przejsc¢ do
drugiej strony.

UWAGA!
& Nieprawidtowe wprowadzenie ustawieri dla zabezpieczers moze mie¢ wptyw na
bezpieczeristwo sieci elektroenergetycznej!

- Parametry ustawione domyslnie sg zgodne z miejscowymi wymogami.

- Nie wolno  zmienia¢ monitorowanych wartosci granicznych parametréw
roboczych bez uzyskania zgody miejscowego operatora sieci przesytowej!

9.4.12 Sterowanie moca czynng

Przejdz do submenu ,Advanced Setting”, a nastepnie za pomoca przyciskéw strzatek
2" lub 4" wybierz ,Active Power Control”i nacisnij przycisk ., " aby ustawic stan.
Za pomocg przyciskéw strzatek ,v” lub ,av wyhbierz stan sterowania mocg czynna.
Nacignij przycisk , «3”, aby wprowadzi¢ ustawienie w falowniku.

Nacignij przycisk ,ESC”, aby powrdci¢ na strone z ustawieniami zaawansowanymi.

Active power control

Active power control:

Enable
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9.4.13 Sterowanie moca bierng

Przejdz do submenu ,Advanced Setting”, a nastepnie za pomocg przyciskow strzatek

. lub 4" wybierz ,Reactive Power Control” i nacignij przycisk ,, " aby ustawic

stan.
Za pomocg przyciskéw strzatek ,v” lub ,4” wybierz stan sterowania mocga bierna.

Nacignij przycisk ,, " aby wprowadzi¢ ustawienie w falowniku.
Nacisgnij przycisk ,ESC”, aby powrdci¢ na strone z ustawieniami zaawansowanymi.

Reactive power control

Reactive power control:

Enable

9.4.14 Ustawienie trybu pracy instalacji fotowoltaicznej

PrzejdZ do submenu ,Advanced Setting”, a nastepnie za pomocg przyciskéw strzatek

. lub 4" wybierz ,PV Mode Setting” i nacignij przycisk ,, - aby ustawic stan.

Za pomocg przyciskéw strzatek ,v” ub ,4” wybierz tryb pracy instalacji

fotowoltaicznej.

Nacisnij przycisk ., - aby wprowadzi¢ ustawienie w falowniku.
Nacisgnij przycisk ,ESC”, aby powrdci¢ na strone z ustawieniami zaawansowanymi.
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PV Mode

PV Mode Setting:
Independent Mode

Parallel Mode

9.4.15 Ustawienie trybu pracy wg ustawy EEG

Przejdz do submenu ,Advanced Setting”, a nastepnie za pomoca przyciskow strzatek

2" lub 4" wybierz ,EEG Setting” i nacisnij przycisk Lo aby ustawic stan.

Za pomocg przyciskéw strzatek ,,v" lub ,A" wybierz tryb pracy wg ustawy EEG.

Nacignij przycisk ,, " aby wprowadzi¢ ustawienie w falowniku.
Nacisnij przycisk ,ESC”, aby powrdci¢ na strone z ustawieniami zaawansowanymi.

EEG

EEG Setting:

Enable

9.4.16 Ustawienie komunikacji

Przejdz do submenu ,Communication Setting”, a nastepnie za pomocg przyciskdw
strzatek v lub 4" wybierz adres i naciénij przycisk , +d ", aby ustawi¢ adres
komunikaciji przy uzyciu protokotu Modbus.

Za pomocg przyciskéw strzatek ,.v” lub 4" wybierz adres.

Naciénij przycisk , +4 ", aby wprowadzi¢ ustawienie w falowniku.
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Nacisnij przycisk ,ESC”, aby powrdci¢ do menu.

Communication

Device Address: N

9.4.17 Informacje o urzadzeniu

Za pomocg przyciskéw strzatek ,v” lub 4" wybierz punkt menu gtéwnego ,Device

Info”, a nastepnie nacisnij przycisk ,, " aby potwierdzi¢ wybor.
Nacisnij przycisk ,ESC”, aby powrdci¢ do menu.

Device Info

TYPE: TLC6K
S/N:1234567890123456
MCU:V1.00 B-list
HMI:20U13B20367B.A-1ist02
STD:DE VDE-AR-N 4105
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9.4.18 Usuwanie danych archiwalnych

Przejdz na strone z ustawieniami bezpieczerstwa, wprowadz prawidtowe hasto i

przejdz na strone usuwania danych.

Clear Data?

Naciénij przycisk , ", aby potwierdzi¢ zamiar usuniecia danych archiwalnych.

Nacisnij przycisk ,ESC”, aby anulowat czynnosc.

Wait a Second...

Clear Completed!
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10 Dane techniczne

10.1 Wejscie DC

Typ TLC 10K TLC 15K

Znamionowa moc wejsciowa DC
(Pdcyr)

Zalecana maks. moc wejsciowa DC
w standardowych warunkach Nn500 W 17250 W
testowania (STC)

10.400 W 15.600 W

Maks. napiecie wejéciowe DC 1000 V@0

Znamionowe napiecie wejsciowe DC 640V

Zakres napiecia MPP 270 ...950V

Zakres napiecia MPP przy petnym
: e/ 320...800V 340...800V

obcigzeniu

Poczatkowe napiecie wejsciowe DC 300V

Min. napiecie wtgczania DC 270V

Maks. prad wejsciowy DC (wejscie
A/B)

22AMA 22 A/22 A

Maksymalny prad zwarciowy Isc

(wejscie A/B)

324 AN62 A 324 A/324A

Liczba uktadéw Sledzenia punktu

MPP

Liczba ciggéw modutéw
fotowoltaicznych w jednym uktadzie 2/2

sledzenia punktu MPP (wejscie A/B)

Minimalna moc oddawana do sieci 25W

Roztacznik pradu statego (DC) opcja
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Typ

TLC17K

TLC 20K

Znamionowa moc wejsciowa DC
(Pdcyr)

17.600 W

20.800 W

Zalecana maks. moc wejsciowa DC
w standardowych warunkach
testowania (STC)

19500 W

23.000 W

Maks. napiecie wejsciowe DC

1.000 V20

Znamionowe napiecie wejsciowe DC

640V

Zakres napiecia MPP

270..950V

Zakres napiecia MPP przy petnym

obcigzeniu

390..800V

450 ..800V

Poczatkowe napiecie wejsciowe DC

300V

Min. napiecie wtaczania DC

270V

Maks. prad wejsciowy DC (wejscie
A/B)

22 A/22 A

Maksymalny prad zwarciowy Isc
(wejscie A/B)

324 A/324A

Liczba uktadéw Sledzenia punktu
MPP

Liczba ciggéw modutéw
fotowoltaicznych w jednym uktadzie

sledzenia punktu MPP (wejscie A/B)

2/2

Minimalna moc oddawana do sieci

25W

Roztacznik pradu statego (DC)

opcja

(1) Dotyczy nieruchomych instalaciji fotowoltaicznych przy niemal optymalnych

warunkach.

(2) Gdy napiecie wejsciowe DC jest wyzsze od 1.000 V, falownik bedzie sygnalizowat

usterke. Gdy napiecie wejsciowe DC jest nizsze od 950 V, falownik rozpocznie

procedure kontrolng i podtaczanie do sieci elektroenergetycznej.
ersja oprogramowania sprzetowego (maks. napiecie wejsciowe 1.
(3) Wersja oprog ia sprzetowego (maks. napiecie wejsciowe 1.000 V)
zalezy od regionu. Aby uzyskac szczegdtowe informacie, prosimy skontaktowac

sie z lokalnym sprzedawca.
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10.2 Wyjscie AC

Typ TLC 10K TLC 15K TLC 17K TLC 20K
Przytacze zasilania Tréjfazowe
Znamionowa moc wyjsciowa 10.000 W 15.000 W 17000 W 20.000 W
Maks. wyjsciowa moc czynna 10.000 W 15.000 W 17000 W 20.000 W
Maks. wyjsciowa moc pozorna | 10.000 VA 15.000 VA 17000 VA 20.000 VA
3/N/PE, 220/380 V
Znamionowe napiecie w sieci 3/N/PE, 230/400 V
3/N/PE, 240/415 V
Zakres napiecia AC" 160V ..300V
Zakres roboczy przy
czestotliwosci sieciowej AC 50 45 Hz ..B5 Hz
HZ?
Zakres roboczy przy 55 Hz ... 65 Hz
czestotliwosci sieciowej AC 60
HZ?
Znamionowy prad wyjsciowy 151 A 227 A 257 A 304
przy 220 V
Znamionowy prad wyjsciowy 145 A 217 A 246 A 289 A
przy 230 V
Znamionowy prad wyjsciowy 139 A 208 A 236 A 277 A
przy 240 V
Maks. ciagty prad wyjsciowy 16 A 24 A 258 A 30A
Wspdtc | VDE-AR-N 4105 0,85 (przewzbudzenie) ... 0,85 (niedowzbudzenie)
zynnik Inne > 0,97 przy obcigzeniu 20°, > 0,99 przy obcigzeniu 100%
mocy zabezpieczenia

Poczatkowy prad rozruchowy

143 A przez 143 Aprzez 89 | 143 Aprzez89 | 143 Aprzez 89
(wartos¢ maksymalna i czas
89 ps ys ys Hs

trwania)
Maks. prad wyjsciowy przy

60 A przez | 80 A przez | 86 A przez | 103 A przez
usterce

2,15 ms 215 ms 2,155 ms 2,15 ms

(wartos¢ maksymalna i czas
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trwania)

Maksymalnie dopuszczalne
zabezpieczenie nadmiarowo

pradowe

300 V.25 A,
wytgcznik
instalacyjny

typu C

300V, 40 A,
wytgcznik
instalacyjny

typu C

wytgcznik
instalacyjny

typu C

300V, 40 A,

300V, 40 A,
wytgcznik
instalacyjny

typu C

Wspétczynnik zawartosci
harmonicznych (THD) przy mocy

Znamionowej

<3%

Pobdér mocy noca

<1W

Pobdér mocy w stanie

czuwania

<12W

(1) Zakres napiecia AC zalezy od miejscowych przepiséw bezpieczerstwa.

(2) Zakres czestotliwosci napiecia AC zalezy od miejscowych przepiséw bezpieczenstwa.
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10.3 Przepisy dotyczace bezpieczeristwa

Typ

TLC10K

TLC 15K/17K/20K

Wewnetrzny ochronnik

Na wyposazeniu

Uktad monitorowania izolacji po

Na wyposazeniu

Uktad monitorowania oddawanej

Na wyposazeniu

Uktad monitorowania sieci

Na wyposazeniu

Uktad monitorowania pradéw

Na wyposazeniu (wg normy EN 62105-2)

Uktad rozpoznawania sieci

Na wyposazeniu (monitorowanie trzech faz)

Odpornosé na zaktécenia EMC

EN 61000-6-1, EN 61000-6-2

Emisja zaktéceri EMC

EN 61000-6-3, EN 61000-6-4

Generowanie zaktécen

EN 61000-3-2,
EN 61000-3-3

EN 61000-3-11,
EN 61000-3-12

WSKAZOWKA
-
1 Przy stosowaniu wytycznej VDE-AR-N 4105 nalezy mie¢ na uwadze ponizsze

wskazdwki.

* W przypadku stosowania w systemie produkciji energii elektrycznej centralnego
zabezpieczenia sieci i systemu (NS), wartos¢ zabezpieczenia

przeciwprzepieciowego U > 1,1 Un w zintegrowanym zabezpieczeniu NS moze

zostac zmieniona przy uzyciu hasta.
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10.4 Dane ogdlne

Typ TLC 10K TLC15K/17K/20K
Masa netto 48 kg
Wymiary (dt. x szer. x gteb.) 758x500x175 mm
Miejsce montazu Wewnatrz i na zewnatrz budynku
Sugerowany sposcb montazu Uchwyt Scienny
Zakres temperatur roboczych -25 -+ +60 C
Maks. wilgotnos¢ wzgledna (bez

100%
kondensacji)
Maks. wysokos¢ potozenia miejsca

2000m

montazu nad poziomem morza

IP65 (uktady elektroniczne)

Stopieri ochrony
IP55 (wentylator)

Klasa klimatyczna 4K4H

Klasa ochronnosci I (wg IEC 62103)

Kategoria przepieciowa Wejscie DC: II, wyjscie AC: Il

Topologia Beztransformatorowy

Liczba faz zasilajgcych 3

Rodzaj chtodzenia Za pomocg wentylatora

Poziom hatasu <55 dB(A) w <60 dB(A) w
odlegtosci Tm odlegtosci Tm

Wyswietlacz Wyswietlacz LCD, 240x160 pikseli

Ztacza komunikacyjne R5485/USB

Standardowa gwarancja 5 lat

Instrukcja montazu i obstugi




10.5 Sprawnosc

Sprawnos¢ falownika jest przedstawiona graficznie dla trzech wartosci napiecia
(Vmppmax, Vdcr i Vmppmin). We wszystkich przypadkach sprawnos¢ dotyczy
znormalizowane] mocy wyjsciowe] (Pac/Pacr). (wg EN 50524 (VDE 0126-13):
2008-10, punkt 4.5.3).

Uwaga: Wartosci obowigzuja przy znamionowym napieciu w sieci
elektroenergetycznej, wspotczynniku przesuniecia fazowego cos (fi) = 1 oraz
temperaturze otoczenia 25 C.

10.5.1 Charakterystyka sprawnosci falownika TLC 10K

100%
S58%
- C ______
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e
S54% +
s
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w
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====315V
88%
— G40V
TLC10K
86% 8OOV
84%
= £ = = = =R
iy o [mn] o (] =}
™ 5 o m 9
Normalized output power Pac/Pac.r
Maks. sprawnos¢, nmax 98.2%
Wazona sprawnosc¢ europejska, nEU 97.7%
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10.5.2 Charakterystyka sprawnosci falownika TLC 15K
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10.5.3 Charakterystyka sprawnosci falownika TLC 17K
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Maks. sprawnos¢, nmax

98,3%

Wazona sprawnos¢ europejska, nEU

97.8%
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10.5.4 Charakterystyka sprawnosci falownika TLC 20K
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10.6 Ograniczanie mocy

W celu zapewnienia bezpiecznej pracy falownika urzadzenie moze automatycznie
ogranicza¢ moc wyjsciowa.

Ograniczenie mocy wyjsciowej zalezy od wielu parametréw roboczych, takich jak
temperatura otoczenia, napiecie wejsciowe, napiecie w sieci elektroenergetycznej,
czestotliwosc napiecia sieciowego oraz moc dostarczana przez moduty fotowoltaiczne.
Na podstawie tych parametréw urzadzenie moze ogranicza¢ moc wyjsciowa o

pewnych porach dnia.

Uwaga: Wartosci obowigzuja przy znamionowym napieciu w sieci elektroenergetycznej
i wspGtczynniku przesuniecia fazowego cos (fi) = 1.
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Ograniczanie mocy przy podwyzszonej temperaturze otoczenia (TLC 15K)
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11 Diagnostyka i usuwanie usterek

Jesli wystepuijg zaktécenia w pracy instalacji fotowoltaicznej, zalecamy wykonanie
ponizszych czynnosci, aby szybko zdiagnozowac i usungc¢ usterke. Falowniki serii
Eversol spetniajg wymogi dyrektyw Unii Europejskiej: dyrektywy niskonapieciowej
2006/95/WE i dyrektywy dotyczacej kompatybilnosci elektroenergetycznej
2004/108/WE. Falowniki serii Eversol spetniajg rowniez wymogi dotyczace
bezpieczenstwa i kompatybilnosci elektromagnetycznej obowigzujace w Nowej
Zelandii i Australii.

Przyczyny sa opisane w punkcie 9.3 ,Komunikaty wyswietlane na wyswietlaczu”.

Srodki zaradcze s przedstawione w ponizszej tabeli.

Element Nume | Srodki zaradcze
r

btedu

* Sprawd? izolacje generatora fotowoltaicznego wzgledem ziemi:
rezystancja izolacji wzgledem ziemi powinna by¢ wyzsza od 1MQ.

Ponadto sprawdz wzrokowo kable PV i moduty fotowoltaiczne.

3 * Sprawdz, czy falownik jest prawidtowo podtaczony do masy.
W przypadku czestego wystepowania tej usterki prosimy
skontaktowac sie z serwisem.
- Sprawdz, czy falownik jest prawidtowo podtgczony do masy.

36 - Sprawdz wzrokowo wszystkie kable PV i moduty fotowoltaiczne.

Jedli ta usterka jest ciagle sygnalizowana, prosimy skontaktowac sie

Z serwisem.

- Sprawdz napiecia biegu jatowego w ciggach modutéw
Usterka fotowoltaicznych. Jego wartos¢ musi by¢ nizsza od maksymalnego
orzeiéciow | 46 napiecia wejsciowego DC w falowniku.

Jesli napiecie wejsciowe znajduje sie w dopuszczalnym zakresie, a

@ usterka nadal wystepuje, moze by¢ uszkodzony wewnetrzny obwad.

Prosimy skontaktowac sie z serwisem.

Sprawdz napiecia biegu jatowego w ciagach modutéw
fotowoltaicznych. Jego wartos¢ musi by¢ nizsza od maksymalnego
37 napiecia wejsciowego DC w falowniku.

Jedli napiecie wejsciowe znajduje sie w dopuszczalnym zakresie, a
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Usterka
przejsciow

a

usterka nadal wystepuije, prosimy skontaktowac sie z serwisem.

4,42
43,44

Odtacz falownik od sieci elektroenergetycznej i generatora
fotowoltaicznego, a po uptywie 3 minut podtacz go z powrotem.
Jesdli ta usterka jest ciagle sygnalizowana, prosimy skontaktowac sie
Z serwisem.

33

+ Sprawdz czestotliwos¢ napiecia sieciowego i okresl, jak czesto
wystepujg znaczne wahania.

Jesli przyczyng tej usterki sg czeste wahania wartosci, sprobuj
zoptymalizowac parametry robocze po uprzednim uzgodnieniu ich z
operatorem sieci przesytowej.

35

+ Sprawdz bezpiecznik i wyzwalanie wytgcznika
nadmiarowo-pradowego w skrzynce rozdzielczej.

+ Sprawdz napiecie sieciowe i mozliwos¢ wspétpracy z siecia.

- Sprawdz kabel AC i przytacze falownika do sieci
elektroenergetycznej.

Jedli ta usterka jest ciggle sygnalizowana, prosimy skontaktowac sie
Z serwisem.

34

+ Sprawdz napiecie sieciowe i przytgcze falownika do sieci
elektroenergetycznej.

- Sprawdz napiecie sieciowe w punkcie podtgczenia falownika do sieci
elektroenergetycznej.

Jesli napiecie sieciowe znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem
wskutek lokalnych warunkéw w sieci elektroenergetycznej, sprobuj
zmodyfikowa¢ monitorowane wartosci graniczne parametrow
roboczych po weczesniejszym uzgodnieniu tego z operatorem sieci
przesytowej.

40

- Sprawdz, czy powietrze do radiatora doptywa bez przeszkad.
- Sprawdz, czy temperatura otoczenia w poblizu falownika nie jest za
wysoka.

Stata

usterka

12,3,
4,8,9,

11,39

Odtgcz falownik od sieci elektroenergetycznej i generatora
fotowoltaicznego, a po uptywie 3 minut podtacz go z powrotem.
Jedli ta usterka jest ciggle sygnalizowana, prosimy skontaktowac sie
Z serwisem.
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12 Konserwacja

W normalnych warunkach falownik nie wymaga konserwacii ani kalibraciji. Nalezy
regularnie sprawdzac falownik i kable pod katem wystepowania uszkodzen
zewnetrznych. Przed czyszczeniem falownika nalezy go odtgczy¢ spod napiecia.
Obudowe i wyswietlacz mozna czysci¢ miekka szmatka. Nie wolno zakrywac
radiatora z tytu falownika.

12.1 Czyszczenie stykéw roztacznika DC

Styki roztgcznika DC nalezy czysci¢ raz w roku. W celu wyczyszczenia stykdw nalezy
5 razy przetaczyc roztacznik z potozenia ,1” do ,0”. Roztacznik DC znajduije sie na dole
z lewej strony obudowy.

12.2 Czyszczenie radiatora

OSTROZNIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen ciata wskutek dotkniecia gorgcego radiatoral

- Podczas pracy temperatura radiatora moze przekroczy¢ 70 °C. Nie wolno dotykac
radiatora podczas pracy urzadzenia.

* Przed czyszczeniem radiatora nalezy poczekac ok. 30 minut, aby radiator maégt sie

schtodzic.

Radiator mozna czysci¢ sprezonym powietrzem lub delikatng szczotka. Nie wolno
stosowac agresywnie dziatajgcych chemikalidw, rozpuszczalnikdw ani silnych
grodkdw czyszczacych.

Aby zachowat sprawnos¢ urzadzenia przez dtugi okres czasu, nalezy zapewnic
wtasciwa wentylacje radiatora.

12.3 Czyszczenie wentylatorow

Z prawej strony urzadzenia znajdujg sie dwa wentylatory. Jesli wentylator nie pracuje
prawidtowo, wydaje dziwne odgtosy lub na wyswietlaczu jest wyswietlony komunikat
,Over Temperature in Inverter”, nalezy sprawdzi¢ wentylator i w razie potrzeby
wyczyscic go. W tym celu nalezy odtgczyc falownik spod napiecia i poczekac okoto 30
minut, az falownik sie schtodzi. Nastepnie wentylator mozna wyczysci¢ przy uzyciu
miekkiej szmatki lub szczotki.

OSTROZNIE!
+ Podczas pracy temperatura radiatora i obudowy moze przekroczy¢ 70 C.

Podczas pracy urzadzenia nie wolno dotykac radiator ani obudowy.
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13 Recykling i utylizacja

Zarowno falownik, jak i opakowanie transportowe sg wykonane w wiekszosci z
surowcOw przeznaczonych do odzysku.

Uszkodzonego falownika oraz jego wyposazenia dodatkowego nie wolno wyrzucac
wraz z odpadami domowymi.

Nalezy zapewni¢ prawidtowa utylizacje uszkodzonego falownika, wyposazenia
dodatkowego i opakowania transportowego.

14 Kontakt

W przypadku wystapienia problemdéw technicznych z naszymi produktami prosimy

skontaktowac sie z serwisem firmy Zeversolar. Aby zapewnic¢ sprawna obstuge,
prosimy przygotowac nastepujace informacje:

- Typ falownika

* Numer seryjny falownika

* Typ i liczba podtaczonych modutéw fotowoltaicznych

- Numer btedu

* Miejsce montazu

Gwarancja producenta firmy Zeversolar
Aktualne warunki gwarancji sg zatgczone do urzadzenia. Mozna je réwniez pobrac ze
stronu internetowej www .zeversolar.com lub na zyczenie otrzymac w formie

drukowanej od sprzedawcy urzadzenia.

Jiangsu Zeversolar New Energy Co., Ltd.
Tel.: +86 512 6937 0998

Faks: +86 512 6937 3159

Strona internetowa: www.zeversolar.com

Adres zaktadu: No. 588 Gangxing Road, Yangzhong Jiangsu, Chiny

Instrukcja montazu i obstugi 73




	
	页 1


